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Dies und das

Der Brund des Hbjturges

Dian hort und lieft inumer wieder, daf der Grund eines utoun-
falles ober der Grund eines Bergmerkungliicks oder der Grund eines
Flugzeugabjturzes nocdy nidyt fejtgejtellt jei. Wer dies jagt und fcyreibt,
muf vorausfegen, der Unfall ober das Ungliick fei beruft obder abe
fichtlic) berbeigefiihrt worden, und fiiv den, der es [erbeigefiihrt fat,
habe ein bejtimmter Grund bdafiir vorgelegen. So konnte man fich bdie
Begeidynung , Grund” allenfalls erkldren, aber in Wirklichkeit verfdlt
es |id) anders. Der Rundjunkreporter und der Berichterftatter vermed)-
feln einfac) bie Begriffe , Grund” und , Urjadje”. Ungliicksfdlle und
Ratajtrophen Haben eine Urjache, aber keinen Grund. $dtten fie einen
joldgen, dann wdren es Attentate, Sabotagen, Wiorde. Die boje menjd)-
liche Abjicht wdre dann ihr Viotor und ihr Beweggrund, mwdhrend als
Urfadje eines Ungliicks entweder ein menjd)liches Berjehen oder ein tech)-
nijdjer Fehler obder, wie bet Jlaturkatajtrophen, hohere Gemwalt den
Ausid)lag gibt. F. K.

»Bratis:Sprach”

Der ,Spradhfpiegel” hat |dhon mwiederholt auf fehlerhafte Werbefchreiben von
Sypradfchulen aufmerkfam machen miiffen, und er hat dabei jeweils die Anjicht ver-
treten, dafy Spradylehrer in erfler Linte dazu verpflichtet jeien, mit ber Spradie jorg-
faltig umgugehen. Nun fliegt uns mwieber ein hochit licderlich) verfaftes Flugblatt
gu, mit dem ein ,Snftitut fiiv neugeitliche Spradymethode 3iirich” fiir feine ,vidllig
miihelofen” Spracdhkurfe wirbt. Schon die Sdylagzeile ift auffehenerregend, denm es
wird da von einer  jdhweizerifdien Oratis-Sprac)y Probe-Aktion” gefprodjen, von
einem Ding alfo, das dem Lefer die mannigfachften Rétfel aufgibt. Im eigentlichen
Werbetert lefen wir dann: ,Sie werden die Grundbegriffe in wenigen Stunden
aufnehmen, indem Sie im Rabhmen diefer Spradyprobe-Aktion (Komma) die beige-
druckte Antwortkarte ausgefiillt einfenden.” Die Miethoden Ddiefes neuzeitlichen Jn«
ftituts rirken alfo fo bligartig, daf man die Grundbegriffe fremder Spradien jchon
purd) das Ausfiillen einer Antwortkarte in jid) aufnehmen kann. Daf man aber
offenfichtlich) mit diefer Miethobe nur Frembdfprachen lernen Rann, zeigt eine weitere
Stelle, die gleidh) zwel jhlimme Fehler enthdlt: ... und alles, nur weil id) der ein-
sige war, der von 64 Arbeiter eimnal drei Spradjen beherejchte (). Dabei habe id
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diefe zujdglichen Spradien nebenbei mit meiner Frau als vergniiglicher Jeitvertreib
gelernt.” Wenn mwir weitere Fehler und Hialidykeiten des Flugblattes ndber be-
trachten, fo Rommen wir zur dberzengung, dafy das , Bnjtitut fiir neugeitliche Sprady-
methoden” gar nidyt die Abficht hatte, deutjd) zu jchreiben, jondern dak es jich bei
piefern Flugblatt wm eine ,Probe-Aktion" mit einer iiberaus neugeitliden , Gratis-
Sprach” handelt, die entfernt mit der deutfchen Sprade vermwandt ijt. am

Deuntfchjprachiges Belgien um Avlon

Cs ijt menig bekannt, dafy BVelgien aufier dem Gebiet von Gupen und Mal-
medy nod) einen weitern deutfchiprachigen Landitrich) aufmweift, ndmlic)y die Gegend
von Arel (Urlon) in der Siidboftecke Belgiens. €s handelt jicdh) um den an das Grof=
herzogtum Luremburg angrengenden Leil der belgijchen Vroving, die ebenfalls den
Jlamen Luremburg trdgt. Die heutigen Staatsgrenzen trennen Gebiete, die friiber
einmal gufammengehorten. Geblieben ijt frof der Grenge zwifdhen dem Grofherzoq-
tum und AUrel die Gemeinfamkeit der Spradie. Hiiben wie driiben wird eine deutiche
Pundart gefprocden, das Diofelfridnkijche, das die Luremburger als ,Legeburgifch”
begeichnen.

Wie aus einem BVericht im ,Luremburger Wort” Hervorgeht, wird aber die Lu-
remburger PMundart im Gebiet von Wrel immer mehr vom Franzdfijden Furiicks
gedbringt. Diefe Cridheinung ift befonders bdeutlich in der Stadt Wrel felbjt bemerk-
bar; etwas meniger auf dem Lanbde, mie es ja aud) anderswo ftets die Stidte finDd,
in Demen eine erobernde Gpradie Fuerjt Fuf fait. Als Haupturfade bes bedauer-
liden Riickganges [dfit Jich die Zatfache Herausichilen, daf bdie deutiche Schrift-
fprache heute in bdicfem Gcbiet viel weniger gepflegt wird als friiper. Jtun ift es
aber ein ehernes Gefel; bes Vilkerlebens, dafy Dialekte ohne jtarken Riickhalt an
ber ihnen jugeorbneten Scriftiprache dem ugriff einer vordringenden anbern Li-
teraturiprache fajt webrlos gegeniiberftehen. Der Berichterftatter der Luremburger
3eitung weift darauf bhin, daf die Bewohner von Arel und Umgebung nod) vor
ywangig Sahren die hodhdeutihe Sprade in Wort und Sdyrift recht gut beherridhten,
weil die Deutjdkenntnifje damals in Sdyule und Kird)e eingehend qepflegt und ge=
iibt wurden. $Heute fei bas in viel geringerem Wiafe der Fall, obwohl in den Rir-
chert nody Deutfch gepredigt mwerde.

Die nationalfozialiftijhe Gewaltherrjchaft im Jweiten Weltkrieg hat leider aud)
in diefern Gebiet dic deutjche Spradye in Berruf gebracht und — unfer Berichterjtatter
hebt das in bemerkenswerter Weife hervor — bdie Wienfdyen in eine unbeilvolle Be-
griffsvermirrung gejtiirat; fie fepten $Hitlerpolitik und deutfthe Sprache gleidh und
wandten fid) daber von bder deutfdyen Sdyriftiprache ab; wobei es nidit ausblich,
pafy jie bald auch) dbie Pundart im Vergleich) mit dem Franzdfifhen als minder-
mwertig und Idjtig empfanden. Hingu kommt, dafy es bei der Frauemwelt von jeher
als befonders , chic” galt, franzdfifch zu parlieren. Sdhlieglich kommen ja audy die
fehicken Rleider aus Paris! Die Helfer der frangdfijhen Kulturpropaganda begiin=
jtigten diefe Entwicklung natiivlid), wie fie ihr, durd) Sdyaffung einer pafjenden Sprady=
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ibeologie, {hon Die Wege geebnet hatten. Diefe Jdeologie ober Spradyregelung
madht aus dem Legeburgifdyen ein von den iibrigen deutfchen Dialekten unabhiangiges
«parler germanique». Sdriftveutid) hat daneben wie Franzojijdh als Frembdiprade
zu gelten. Die geringe Verbreitung bdiefer eigenftindigen Sonbderfprache fomwie bdie
geographifche Lage und die ftaatlichen Verhdltnifje machen es aber fiir die legeburgifch
Sprechenden zu einem unbedingten Crfordernis, daf fie fid) im Verkehr mit der
Ummwelt einer zweiten Sprache bedienen. Und bei der Wah! zwifdyen ben gwei , Frembd-
fpradyen” Deutfd) und Franzojif) fallen natiivlid) die vielfdltigen Sympathien 3u
Srankreid) entjdyeidend ins Gewidyt! — Gang abgefehen von der Meinung und Einjtel-
lung der Wienjdyen hat es fich fiir die Stellung des Deutichen im belgifden Lurem-
burg von jeher ungiinftig ausgemwirkt, dafy bas legeburgijdie Arel (Arlon) der Haupt-
ort diefer melrheitlich franzdfifdyipradyigen Proving ift und als folder alie 3mweige
per WVerwaltung jamt den zugehvrigen Beamtenfamilien beherbergt. Wmtsiprache
aber ift bas Franzdfijdye (jo iibrigens aud) im rein deutjchipracdyigen Grofherzoq-
tum Luremburg). g

Der Berichterftatter des ,Luremburger Worts”, ein Belgier aus dem Arel-
Gebict, tritt am Sdyluffe jeiner Ausfiijrungen fiir die Bewahrung der heimatlichen
Spradye ein. Er modyte die alte Jweifpradyigkeit wiederhergejtellt fehen, zu der audh
die deutfche Schriftipradye gehort. Jiweifellos gewdhrieiftet nur diefe LHjung der ,lefe-
burgijdien Spradjenfrage” das materielle und geiftige Wobhl der am Vilkerfcharnier
Curopas Jigenden belgifchen und grofherzoglichen Luremburger. Der Klcinftaat Bel-
gien ift wie die Sdyweiz ein Land, in dem bdie verfdjicdenen Spradgebicte gleid)-
berechtigt find. Die Flamen bhaben jid) diefe Gleidhberechtigung in einem epifden
KRampf, der hunbdert Jahre lang dauerte, erkdmpft; fie denken nidyt daran, ihrers
feits nun als Mtehrheit die Franzdjifdyiprachigen benadhteiligen zu wollen. Den
Flamen verdankt es die deutfd)iprachige Gruppe Belgiens, daf aud) die deutfdhe Spradye
in Belgien als Amtsiprache anerkannt ift, wenigftens fiir bas Gebiet von Cupen und
Dlalmedy. Die Anerkennung des Deutfchen als Amtsiprache wurde im belgifden
Spradjengefes von 1932 feftgehalten, und fie ift aud) nad) dem 3mweiten Weltkrieg
wieder fo deutlich) bekrdftigt worben, daf man das Deut{dye als dritte Landesfprache
Belgiens begeidynet hat. Bei diefer Sachlage follte es moglidy fein, daf fich audy
pas Gebiet von Arel Fu feinem fpracdhlichen Redyt verbilft, damit es feine iiberlieferte
Cigenart in der Gemeinfchaft mit den Luremburgern des Grofherzogtums behalten
kRann. 3ufammen mit Den Leuten von Cupen und Malmedy fprechen mehr als
100000 Belgier eine deutjche Mundart. Der BVeridyt der Cugemburger 3eitung darf
wohl als Beleg dafiir angefprochen werden, daf audy bei den Belgiern deutfcher
3unge um Avel der Wille zum Fefthalten an Dder eigenen Sprache nod) nidt er-
ftorben ift. Siag
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